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DECISION (PESC) 2017/1562 DEL CONSEJO
de 14 de septiembre de 2017

por la que se modifica la Decisiéon (PESC) 2016/849 relativa a la adopcion de medidas restrictivas
contra la Repiiblica Popular Democritica de Corea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 29,

Vista la Decision (PESC) 2016/849 del Consejo, de 27 de mayo de 2016, relativa a la adopcién de medidas restrictivas
contra la Republica Popular Democrética de Corea y por la que se deroga la Decisién 2013/183/PESC ('),

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Uni6n para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  El 27 de mayo de 2016, el Consejo adopt6 la Decisién (PESC) 2016/849 relativa a la adopcién de medidas
restrictivas contra la Republica Popular Democrética de Corea (RPDC).

(2)  El 5 de agosto de 2017, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (en lo sucesivo, «Consejo de Seguridad)
adopté la Resolucion 2371 (2017), en la que expresé la maxima preocupacion por los ensayos de misiles
balisticos realizados por la RPDC los dias 3 y 28 de julio de 2017 y observd que todas esas actividades
contribuyen al desarrollo por la RPDC de sistemas vectores de armas nucleares y acrecientan la tension en la
region y fuera de ella.

(3)  La Resolucion 2371 (2017) del Consejo de Seguridad amplia la prohibicién sobre la importacién de
determinadas mercancias procedentes de la RPDC, las restricciones sobre las transacciones financieras y las restric-
ciones sobre los buques de la RPDC.

(4)  La Resolucion 2371 (2017) del Consejo de Seguridad limita ademds el niimero de permisos de trabajo que
pueden concederse a nacionales de la RPDC.

(5)  Es necesaria una nueva actuaciéon de la Unidn para aplicar determinadas medidas establecidas en la presente
Decision.

(6)  Procede, por lo tanto, modificar la Decision (PESC) 2016/849 en consecuencia.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decision (PESC) 2016/849 se modifica como sigue:
1) El articulo 7 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 7
1. Queda prohibida la adquisicién a la RPDC de carbdn, hierro y mineral de hierro, procedan o no del territorio

de la RPDC, por parte de nacionales de los Estados miembros o utilizando buques o aeronaves que enarbolen su
pabellon.

2. La Unién tomard las medidas necesarias para determinar los articulos pertinentes a los que se aplicard el
apartado 1.
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3. El apartado 1 no se aplicard al carbon que, segiin confirmacién del Estado miembro adquirente basada en
informaci6n fidedigna, proceda de fuera de la RPDC y haya sido transportado a través del territorio de dicho pais
Unicamente para su exportacion desde el puerto de Rajin (Rason), siempre que el Estado miembro lo notifique
previamente al Comité de Sanciones y que tales operaciones no estén relacionadas con la generaciéon de ingresos
para los programas nucleares o de misiles balisticos de la RPDC u otras actividades prohibidas por las RCSNU 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) o 2356 (2017), o por la presente
Decisién.

4. Queda prohibida la adquisicién a la RPDC de plomo y mineral de plomo, procedan o no del territorio de la
RPDC, por parte de los nacionales de los Estados miembros o utilizando buques o aeronaves que enarbolen su
pabellén.

5. La Unién tomard las medidas necesarias para determinar los articulos pertinentes a los que se aplicard el
apartado 4.».

2) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 9 bis

1. Queda prohibida la adquisicién a la RPDC de productos de la pesca, procedan o no del territorio de la RPDC,
por parte de los nacionales de los Estados miembros o utilizando buques o aecronaves que enarbolen su pabellon.

2. La Unién tomard las medidas necesarias para determinar los articulos pertinentes a los que se aplicard el
apartado 1, que comprenderdn peces, crusticeos, moluscos y demds invertebrados acudticos en todas sus formas.».

3) En el articulo 11, apartado 2, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:

«c) la apertura de nuevas empresas conjuntas o entidades cooperativas con entidades o personas de la RPDC, o la
expansion de las empresas conjuntas existentes mediante inversiones adicionales, actiien o no para el Gobierno
de la RPDC o en su nombre, salvo que tales empresas conjuntas o entidades cooperativas hayan sido aprobadas
previamente por el Comité de Sanciones, caso por caso;».

4) En el articulo 13, el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1) No podrd efectuarse transferencia o compensacion alguna de fondos con destino a o procedentes de la RPDC,
con excepcion de las operaciones que entren en el dmbito de aplicaciéon del punto 3 y hayan sido autorizadas
de conformidad con el punto 4.».

5) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 13 bis

Los Estados miembros considerardn entidades financieras, a efectos de la aplicacién de los articulos 13, 14 y 24 bis,
a las empresas que presten servicios financieros equivalentes a los prestados por los bancos.».

6) En el articulo 16, el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6.  Los Estados miembros tomardn las medidas necesarias para la incautacién y neutralizacion (ya sea mediante
su destruccién, inhabilitacién, inutilizacién, almacenamiento o transferencia a un Estado distinto del Estado de
origen o de destino para su neutralizacién) de los articulos cuyo suministro, venta, transferencia o exportacién
estén prohibidos por las RCSNU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016) 0 2371 (2017) y que se detecten en las inspecciones, en una forma que sea compatible con sus obligaciones
en virtud del Derecho internacional aplicable.».

7) En el articulo 18 bis, se afladen los apartados siguientes:

«6.  Los Estados miembros, si la designacion por el Comité de Sanciones asi lo ha precisado, prohibirdn la entrada
en sus puertos de los buques designados por el Comité de Sanciones, excepto en caso de emergencia o en caso de
regreso al puerto de origen, o salvo que el Comité de Sanciones determine previamente que esa entrada es necesaria
con fines humanitarios o con cualquier otro fin compatible con los objetivos de las RCSNU 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) 0 2371 (2017).

7. El anexo VI incluird los buques a que se refiere el apartado 6 del presente articulo designados por el Comité
de Sanciones de conformidad con el apartado 6 de la RCSNU 2371 (2017).».
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8) En el articulo 22, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:
«1. Queda prohibido registrar buques en la RPDC, obtener autorizacion para que un buque enarbole el pabellén
de la RPDC, ser propietario, arrendador u operador de buques que enarbolen el pabellén de la RPDC, prestar

cualquier servicio de clasificacion o certificaciéon de buques, u otros servicios conexos, o asegurar cualquier buque
que enarbole el pabellén de la RPDC, incluido el fletamento de tales buques.».

9) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 26 bis

1. Los Estados miembros no excederdn, en fecha posterior al 5 de agosto de 2017, el nimero total de permisos
de trabajo concedidos en sus jurisdicciones a nacionales de la RPDC y vidlidos a 5 de agosto de 2017.

2. El apartado 1 no se aplicard cuando el Comité de Sanciones apruebe previamente, caso por caso, que el
empleo de un ntmero adicional de nacionales de la RPDC por encima del niimero de permisos de trabajo
concedidos en la jurisdiccion del Estado miembro a 5 de agosto de 2017 es necesario para la prestacion de ayuda
humanitaria, la desnuclearizacién o cualquier otro fin compatible con los objetivos de las RCSNU 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) o 2371 (2017)...

10) En el articulo 33, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  El Consejo llevard a la préctica las modificaciones de los anexos I, IV y VI basdndose en las determinaciones
realizadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas o por el Comité de Sanciones.».

11) El titulo del anexo IV se sustituye por el texto siguiente:

«Listas de busques a que se refiere el articulo 18 bis, apartado 5».

12) Se afiade el anexo siguiente:
«ANEXO VI

Listas de buques a que se refiere el articulo 18 bis, apartado 7».

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 14 de septiembre de 2017.

Por el Consejo
El Presidente
A. ANVELT
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